Proyecto en colaboracién con
Josef Wiegand GmbH & Co. KG
y el Estudio de Arquitectura Fritz

HUCK Seiltechnik - Suiza - Romanshorn

El punto culminante del parque

infantil son las dos torres mira-
dor, para las que fabricamos
un tunel cerrado en forma de
V y una chimenea.

Longitud del tunel:

aprox. 9.80 m

Altura de la chimenea:

aprox. 9.20 m.,
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Un tdnel en forma de V y una chimenea
conectan las dos torres mirador.

Torres con vistas panordmicas

Sujeto a cambios técnicos  PROYECTOS ESPECIALES Y PUENTES DE CABLE
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HUCK Play UK Hamerton Zoo Tree Tops
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Parque de cuerdas altas sin arnés,
personal ni proteccion contra caidas -
seguro gracias a cuerdas y redes

Aventura en las copas
de los arboles

Sujeto a cambios técnicos  PROYECTOS ESPECIALES Y PUENTES DE CABLE

Un parque de cuerdas a una gran
altura; una aventura sin necesidad
de arnés, personal ni suelo de
proteccién contra caidas. Los
elementos de cuerdas y las redes
permiten desafios seguros en
altura y fomentan el equilibrio,

el valor y la diversidon de juego.

made by HUCK
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CAPITULO 10

VELAS SOLARES Y
SOMBRAS

Nuestras velas solares protegen del sol y crean zonas de

made by HUCK

juego cémodas. Planificacion sencilla, configuracion
individual, duraderas en uso: soluciones inteligentes

para cualquier espacio.

NUESTRO DESTACADO EN
ESTE CAPITULO

Pagina 258

«Nuestras velas solares
a medida: disenhadas
de forma individual,
perfectamente protegi-
das, para cada
momento al aire libre.»
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CONFIGURADOR
DE VELAS SOLARES

254 capiTULO 10



Version

1
|
|
Primero piense para qué se va a usar la vela solar; I
asi luego podremos comprobar juntos si todo encaja. |

|

)

-— e o s s o o oar or o oEe oEd GEP GEP GEP GEP GEP GEP GEe aEe aEn o

Material y color

|
|
|
I Ahora se pone colorido: elija el material que
l desee y su color favorito.

|

{

formas e infroduzca las medidas que desee

|
I
_ ) I
¢Forma o tamano? jAmbos! Elija entre cuatro I
. - I
(solo tenga en cuenta las medidas maximas). I

)

Fijacion
@ ¢, Como debe sujetarse su vela solar? Elija la

fijacion adecuada y determine cudntas necesita.

AcCcesorios

|
|
|
Por ultimo, el extra; complete su vela solar con I
los accesorios adecuados. I

|

)
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Toldos proteccidén solar

Formas posibles
Para formas especiales y sombras mas grandes, recomendamos el ma-
terial de vela de sol con una sombra de 90:10 (320g/m?).
jContactenos para recibir asesoramiento profesional!

Shade 50:50 (200g/m?): Shade 90:10 (320g/m?):
naranja, azul, rojo, verde claro, verde oscuro, plata, terracotta, crema azul, verde oscuro, plata, crema

256 CAP[TU LO 10 VELAS SOLARES Y SOMBRAS Sujeto a cambios técnicos



5782-1-04 sin mangas de tierra
5782-2-04 con mangas de tierra
Sun Pavilion Cover Combination

made by HUCK

TIJ\:

Opcional: altura

Equipamiento Informacion técnica
pufo deslizante ajustable

Toldo de tejido impermeable y transpirable Tamafio: 5.50 x 5.50 m
(azul, otros colores a peticion) Medidas basicas necesarias: 6.90 x 6.90 m

Incl. tubos de acero galvanizado en caliente
(@ 76 mm)

Con correa de amarre para ajustar la altura
Sombra 50:50
Disponible con o sin manguitos de suelo

5785 una unidad por poste 5502-025
Slip-On Sleeve (acero inoxidable) Tension Belt

naranja, crema, negro,
Equipamiento plateado, rojo, azul, verde oscuro
Con apertura de asa y ojales
Espesor del acero 8 mm,
para postes de acero de 76 mm @

iSIMPLEMENTE INTELIGENTE!

Apta para postes de 76 mm de diametro.

Crea una simple conexion entre el toldo y los postes.

No es adecuado para postes con recubrimiento en polvo o pintados.

Suieto a cambios técnicos  VELAS SOLARES Y SOMBRAS CAPITULO 10 257
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720 tamano bajo pedido

Cubierta de arenero

made by HUCK

Equipamiento NO CONTAMINACION

Tejido sintético permeable al aire y al agua, resistente a © excremento de animales, follaje, hojas que caen

los rayos UV. Colores de la cubierta: azul, rojo, verde claro,
verde oscuro, naranja, plata, terracota, crema PEDIDO SIN VOLADIZO
Con bordes reforzados y ojales de cobertura Por favor especifique las dimensiones del arenero

(Distancia de 0.50 m entre cada uno)

PEDIDO CON VOLADIZO

Por favor, especifique las medidas finales
deseadas de la cubierta / red. Por lo general, un
voladizo de 20 cm a cada lado.

720-1 Juego de 10

Rubber Edging Cord  PE Buttons

Equipamiento Equipamiento
@ 6 mm, blanco con banda de identificacion Con tornillos de acero inoxidable y casquillos distanciadores
Cierre recomendado: Botones PE Art. No. 720-1 para colgar el cordén de goma para bordes

Recomendacion: espaciado cada 60 cm

Sujeto a cambios técnicos VELAS SOLARES Y SOMBRAS CAP[TU LO 10 259
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CAPITULO 17

INSTALACIONES
RECREATIVAS

Instalaciones multifuncionales para deporte y ocio: robustas,
seguras y versdtiles. Ideales para escuelas, parques y
conjuntos residenciales, para personas activas y

soluciones de movimiento duraderas.

NUESTRO DESTACADO EN
ESTE CAPITULO

«Nuestras redes e
instalaciones: seguras,
robustas y llenas de
diversién para todos.»

yy/aa

Wolfgang Keiner, CEO

Alfombra inclusiva
Pagina 272
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BASKETBALL “HERCULES-CLIPS-NET”

PAGINA 270

FOOTBALL GOAL “GOALIE SPORT”
4665 E
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4666-130

Tamano de mallal3 x 13 cm

A666-130-K Tamario de malla 13 x 13 cm, con 2 cestos de gol

4666-230

Tamano de malla 23 x 23 cm

Football Goal “Goalie”

Equipamiento

Marcos de porteria de acero

(@ 102/76 mm), galvanizados en caliente,
para colocar en hormigén

) T 0, T

Informacion técnica
Longitud: 3.20 m

Profundidad: 1.00 m

2 tornillos de anclaje al suelo para una
mayor estabilidad al hormigonar

Altura: 2.15m

Red de cuerda Hércules
(@ 16 mm, 6 hebras, con alma de acero),
color: 04 azul

2 cestas de porteria (60 x 60 cm)
de cuerda Hércules (@ 16 mm,

6 filamentos, con alma de acero),
color: 05 amarillo

264 CAPITULO 11

Probado segtn DIN EN 15312
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Nuestra porteria de futbol HUCK — disefiados
para fatbol y balonmano, soportan el maximo
estrés. Por lo tanto, le ofrecemos una garantia
de 15 afios para el marco de acero. También
ofrecemos una opcion con precio mas razonable
con tamafio de malla mas grande.

iSo6lo preguntenos!

Bajo pedido, version especial disponible también
en otros tamafos de red —2.00 x 1.50 m (largo x
alto), profundidad 0.90 m

INSTALACIONES RECREATIVAS Sujeto a cambios técnicos



4665

Football Goal “Goalie Sport”

U

Equipamiento

Marco de porteria de acero (@ 102/76 mm),
galvanizado en caliente, por un recargo
también disponible pintado

Informacion técnica
Longitud: 3.20 m

Profundidad: 1.00 m

2 tornillos de anclaje al suelo para una
mayor estabilidad al hormigonar

Altura: 2.15m

Red de cuerda Hércules
(@ 8 mm, 3 cabos con alma de acero),
color: negro

Sistema de nudos HUCK,
color: negro

Probado segun DIN EN 15312

Equipamiento multideportivo
de libre acceso

Sujeto a cambios técnicos INSTALACIONES RECREATIVAS

made by HUCK

El marco de “Goalie Sport” es
idéntico al marco de “Goalie”:

FUERTE - ROBUSTA -
DURADERA

CAPITULO 11 265



4064
Football Goal Net “Dralo”

Equipamiento

Cable de acero (@ 3 mm), galvanizado

Tamafio de malla aprox. 10 cm, disefio de malla cuadrada
Incluye kit de montaje de cuerda antirrobo

Marco de porteria no incluido

Informacion técnica

Longitud: 3.00 m

Profundidad: top 0.90 m, bottom 0.90 m
Altura: 2.00 m

Probado segtn DIN EN 15312

266 CAPITULO 11 INSTALACIONES RECREATIVAS  sujeto a cambios técnicos



4664

Football Goal Net “Clips-Version”

Equipamiento
Red de clip de cuerda Hércules (revestida de PES, @ 5 mm),
adecuada para porterias de balonmano

con malla de red de 10 cm, puntadas diagonales,
verde, negro, beige

Marco de porteria no incluido

Informacion técnica
Longitud: 3.00 m

Profundidad: 0.90 m

Altura: 2.00 m

Probado segtn DIN EN 15312

Sujeto a cambios técnicos INSTALACIONES RECREATIVAS
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iMEJORADO
SIGNIFICATIVAMENTE!
Con proteccion adicional en

el rea exterior hecha de
poliamida de alta calidad!

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Siempre cuelgue la red de porteria dentro del marco de
porteria. jNunca ponga la red sobre el marco!

© Disefio de la cuerda: recubierto de PES,
verde, negro o beige

CAPITULO 11 267



Vallas para parar los balones

Las instalaciones de juegos multifuncionales tienen una importante fun-
cion social en areas residenciales. Son un lugar donde los jévenes pueden
estar activos juntos de una manera deportiva sin temor a romper un
cristal o algo asi. Equipadas con redes deportivas antivandalicas, estas

instalaciones ofrecen alta calidad con un servicio prolongado, ademas
de aumentar la calidad de vida de los residentes.

Hercules-Clips net

El cable de 2.5 mm recubierto de poliéster esta conectado a una red de
malla cuadrada mediante un sistema de conexion de nudos de plastico.
El recubrimiento proporciona una superficie duradera y atractiva.

(+]
| NUEVO |
| EN BEIGE |

© Diseno de la cuerda: recubierto de PES, verde, negro o beige
© Grosor de la cuerda: 5 mm (hilo de alambre 2.5 mm @)

© Tamaiio de la malla: 50, 100 mm (rombo)

© conectores: clips de plastico (verdes o negros)

© Fuerza de la malla: approx. 0.5 kN

© Nivel anti vandalismo: normal

268 CAPITULO 11

Cuando se utiliza como una red de detencion de bolas antivandalica, la
red de clips HUCK hecha de cuerda de Hércules logra mejores propiedades
de insonorizacién que un alambre de malla o una reja de acero medida
de acuerdo con DIN EN ISO 11202.

Dralo wire rope net

Dralo es la red de cable en la gama HUCK con un disefio sutil, que a
pesar de esto solo puede destruirse con una fuerza extrema. Al mismo
tiempo, la red de cuerda emana menos ruido al contacto con la pelota.

S r%m‘“t“:n—-,
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Disefio de la cuerda: galvanizado o acero inoxidable
Grosor de la cuerda: 1.5 mm bis 5.00 mm

Tamafio de malla: 25 to 200, 50 x 100, 50 x 200 mm
Conectores: clips de aluminio o acero inoxidable
Fuerza de la malla: approx. 0.8 — 3.5 kN

Nivel anti vandalismo: alto

000000

INSTALACIONES RECREATIVAS

Sujeto a cambios técnicos



HUCK Dralo Ball sistema modular de vallas stop

La red detiene la bola de forma silenciosa

Nuestro médulo basico tiene un ancho y una altura estandar de 5 metros
cada uno, pero esto puede hacerse simplemente mas grande con otros
moédulos (también de 5 x 5 metros).

El médulo bésico incluye dos postes, una red incl. barra transversal para
el cierre superior, la pieza tensora necesaria y los accesorios de montaje.
Si solicita médulos adicionales, suministramos otro poste, la red y todos
los componentes pequefios necesarios.

El tirador de tension desarrollado especialmente para este sistema de mo-
dulos (arriba) facilita un perfil cruzado ligero para una maxima estabilidad.
Esto crea un acabado recto visualmente agradable de la red de cable.
El ensamblaje de los campos de red (red + barra transversal) puede ser
gestionado facilmente por una persona en una plataforma elevadora

Ball Stop Fence "Dralo”
Modulo bdsico
Art. No. 46500 Anchura: 5.00 m, Altura: 5.00 m

Equipamiento

2 postes (1x 6.00 m, 1x 6.50 m)

1 Red Dralo (5.00 x 5.00 m) incl. travesafio
Cuerda tensora

Accesorios de fijacion

Ball Stop Fence "Dralo”
Maodulos para anadir
Art. No. 46500-1 Anchura: 5.00 m, Altura: 5.00 m

Equipamiento

1 poste de 6.00 m 0 6.50 m

(6.00 y 6.50 m siempre pueden alternarse)
Accesorios de fijacion

Altura de la red de 2.00 m
tamafio malla 50 x 200 mm.
Este tamafio de malla mas
barato es perfectamente

© VALLA SILENCIOSA

debido a la fuerte

conexion de los nudos

© A PRUEBA DE VANDALISMO
Con el uso de red de acero

© FACIL MONTAJE

Debido al tamafo de los mddulos

INSTALACIONES RECREATIVAS

Sujeto a cambios técnicos

suficiente para balones.

Para redes de atura mas de 2.00 m
tamanio de malla 50 x 100 mm.
Este tamafio de malla

es dificil de escalar.

movil. El sistema se puede ensamblar de manera eficiente y contiene
componentes duraderos a prueba de vandalismo.

Con la formacién de diferentes tamafios de malla (por debajo de 50 x 100
mm, a partir de 2 m altura, 50 x 200 mm se supone que se previene la
escalada de la valla y al mismo tiempo se ahorra en el peso. De acuerdo
con EN 15312, el tamafio de malla horizontal de las redes no debe exceder
los 50 mm, para dificultar el ascenso.

”

Ball Stop Fence "Dralo
Modulo esquina a 90°
Art. No. 46500-2

Equipamiento
Angulo de 90°

A
+4.00m-
Tamafio de la 5.00m
malla 50 x 200 mm
Y
A
+2.00m
Tamano de la
malla 50 x 100 mm
+0.10m
\/
+0.00m
CAPITULO 11



Dralo se encuentra con la red de

proteccidon Hercules
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En las paginas 244-245
presentamos nuestro proyecto
de red en la Theresienwiese.

Basketball “Hercules-Clips-Net”

Equipamiento
Red de pinza de cuerda Hércules
(revestida de PES, @ 5 mm, con alma de acero)

Apta para todas las cestas estandar disponibles en el
mercado (no disponible en HUCK), montaje a prueba
de robos gracias a las abrazaderas integradas

Reduccién del ruido en comparacién con las cadenas

Ventajas

+ Resistente al vandalismo
+ No escalable

+ Estructura de red lisa

Enrollado de cuerda:

ssdecds:

verde beige negro

Disponible en otros colores
para pedidos grandes.

individual

iPROTECCION
ANTI-ROBOS!

Para la fijacion final las
abrazaderas estan en todo el
camino cerradas. jEsto asegura
la red y lo protege del robo!

1000 VECES PROBADO!

Cuerda verde/ Cuerda negra/
Clips verdes Clips negras

CAPITULO 11

Cuerda negra/
Clips verdes

Cuerda beige/
Clips negros

INSTALACIONES RECREATIVAS Sujeto a cambios técnicos



sin postes (optionalmente disponible)

Volleyball Net “Hercules-Clips-Net”

Equipamiento
(@ aprox. 2.5/5 mm) Luz de malla 100 mm

Dimension de lared 1.00 x 9.50 m
(disposicion internacional), Color verde

sin postes (opcionalmente disponible)

Volleyball Net in “Dralo”

Equipamiento

Cable de acero (Dralo) (@ 2 mm), galvanizado, luz de malla 100 mm
Red de 1.00 x 9.50 m (disposicion internacional)

Borde de tela revestida de 160 mm de ancho con impresién “HUCK"
Para uso con postes de voleibol estandar

La red de volleyball con un atractivo disefio,
encaja en todos los postes de volleyball estandar.

Sujeto a cambios técnicos INSTALACIONES RECREATIVAS CAP[TULO 11



Inclusive Track

La alfombra permite a personas

con movilidad reducida el acceso

directo al equipo de juego.

Fijacion con
.. iezas de cadena
Grava, superficie P

Dimensiones:

Anchura max. 2 m, longitud individual,
varias formas posibles

Fijacion:

Anclaje al suelo (piezas de cadena)
Colocacion flexible

Estera de eslabones de color:
verde nedn, verde oscuro, azul amarillo,
rojo, rosa, beige, negro

Superficie:
Césped, arena, para todas las superficies
de proteccion contra caidas

CAPITULO 11
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Estera articulada
en detalle

Anclaje al suelo
(eslabones de cadena
galvanizados en caliente)
Colocacion flexible

Césped

iTambién disponible
en combinacion
de colores!

Ventajas

© facil de instalar

© facil de limpiar

© muy robusto y estable

© alfombrilla de enlace de color

INSTALACIONES RECREATIVAS Sujeto a cambios técnicos



4581B
Aerial Runway con anclgie a tierra

made by HUCK
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Cubiertas para proteger césped

20 anos de experiencia hablan por si solos

Tan pronto como se usa con frecuencia el césped del area de juego, se
desgasta de vez en cuando . Puede ser que las piedras sobresalgan, lo que
aumenta el riesgo de un accidente para los nifios. Cuando esta mojado,
se reshalan y cuando esté seco, el impacto ya no es suave sino bastante
doloroso. Tampoco la hierba vuelve a crecer rapidamente en estos lugares.
Es por eso que le recomendamos nuestros tapetes de proteccion para el

césped. Protegen prados y nifios por igual. Las alfombrillas casi forman
parte del suelo y también se pueden colocar posteriormente sin ningtn
problema. Ademas, los nifios se caen mas suavemente y no resbalan
tan rapido. Con estas propiedades beneficiosas, nuestras alfombrillas
de proteccion del césped significan que los nifos pueden desahogarse
en cualquier clima.

Alfombrillas aprox. 4-5 semanas después del montaje

4656

Lawn Protection
Screen Mats

Descripcion
Esteras de tela metadlica recubiertas de plastico,
resistentes a la abrasion y a los rayos UV, se pueden segar

Espesor aprox. 2 mm, anchura fija 5.00 m (mercancia en rollo),
se puede cortar a cualquier medida, si se desea se pueden
ampliar las superficies mas grandes

Color: 06 negro
Facil montaje enterrandolo en la zona delimitada

274 CAPITULO 11

EN USO DURANTE 20 ANOS
Proteccién de bajo coste para
instalaciones cerradas

© antideslizante

© facil de montar

INSTALACIONES RECREATIVAS
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Estabilizacién de taludes con rollos

de esteras de cadenas

La solucién para las colinas en las que se juega:

Sabe que se construyen escalones costosos junto a las laderas de menos
de - 1.00 m, que a menudo no se usan. En cambio, la escalada Directa-
mente en la zona cercana al tobogan es utilizada y desgastada por los
nifios que juegan.

Proteja el suelo y las pendientes en areas muy utilizadas (por ejemplo, di-
rectamente al lado de los toboganes) de manera sostenible y econémica!
iNuestra estera de eslabones de cadena es exactamente lo que necesita
aqui!

Los producimos a partir de los elementos de goma de nuestra gama de
trampolines Hally-Gally, que se han probado durante 30 afios. Se adaptan
al terreno, son flexibles, las almohadillas caen y se pueden fijar al suelo
con cadenas de anclaje. Cubra las alfombrillas de manera uniforme con
mantillo o siembre hierba; el tiempo de juego ni siquiera tiene que inter-
rumpirse para esto. Tampoco se desgastan durante el juego.

Notas explicativas sobre las alturas de caida
probadas en relacion con las alfombras de
proteccion del césped y las alfombrillas de
eslabones de cadena

© Nuestra alfombra de proteccion del césped ha sido probada segtn
DIN EN 1177 de acuerdo con las condiciones de un laboratorio inter-
nacional y tiene tedricamente homologacion para una altura de caida
de 70 cm para su uso en suelos de hormigén.

© Ademas, las pruebas se llevaron a cabo in situ en un area de césped
de acuerdo con la norma EN 1177, parr. 4.7.3. La altura de caida
obtenida aqui excedié en mucho los valores de la prueba en hormigén
como se esperaba (mire tabla adjunta).

© En teoria, se determind un valor de solo alrededor de 377 HIC para
una altura maxima de caida sobre el césped (1.50 m).

© Maxima permitida seria 1000 HIC.

INSTALACIONES RECREATIVAS
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iSOLICITE UNA OFERTA!

© cualquier longitud

© cualquier anchura, maximo 2m por segmento
© posible unirlas

© segmentos posibles

YOUR BENEFITS

© econdémico

© montaje rapido

© antideslizante

© sin efecto de desgaste

© Segmentos posibles

© con cadenas premontadas

Pequeno orificio en el suelo par cadenas de anclaje +
base de punto (ca. @ 5.00 cm)

o

: : e
Alfombras protectoras de césped después de la instalacion
(abierto para la foto)
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Bolardos

Para la demarcacién natural de superficies de agua, caminos, prados,
etc. Instalacion rapida y econémica. La cuerda PP, gracias a su ndcleo
de acero, solo puede ser destruida con violencia extrema. El color beige
se ve armonioso en disefio urbano. El espacio recomendado entre postes

es de 2.50 m para 3.00 m. La cuerda va através de los postes por toda
la longitud requerida. Para evitar que la cuerda se deslice, se fija a cada
poste usando un manguito interno.

Middle Bollard con 1 agujero End Bollard con 2 agujeros

Descripcion Descripcion
Postes de abeto Douglas lijados, ndcleo separado, tratados a presion

Postes de abeto Douglas lijados, ndcleo separado, tratados a presion
@ 16 cm, longitud 1.50 m, sin arbustos de fijacion

@16 cm, longitud 1.50 m, sin arbustos de fijacion

PP-Rope with steel core Fixing Sleeves
por metro lineal

Descripcion

Descripcion
@65 mm Para fijar en el interior
Con alma de acero (@ 10 mm) Atencion: jse necesitan 2 manguitos para los
Color de la cuerda: cafiamo bolardos de los extremos!
CAPITULO 11
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The HUCK group

www.huck.net

REDES INDUSTRIALES

REDES DE SEGURIDAD PARA LA CONSTRUCCION
REDES Y CUERDAS DEPORTIVAS

Ofrecemos redes para la tecnologia y el medio ambiente, ya sea para
elevar, amarrar, cargar o cubrir,

carga o cobertura. Nuestra gama de productos también incluye redes de
seguridad personal, redes de proteccién de andamios, redes de proteccion
lateral, redes de porteria, redes de seguridad para balones que cumplen
las normas mas exigentes, tienen certificacion EN y cumplen la normativa
BG. En caso necesario, también alquilamos nuestras redes de seguridad
para andamios. Tanto si practica deportes recreativos como deportes o
deportes de pelota, tenemos las soluciones adecuadas para usted.

Solicite nuestros catalogos en www.huck.net

Die Huck Netzwelt bietet Seil-
spielgeréte und Netze fiir Sport,
Industrie und h

HUCK » =@

Wir Orte, die
sicher, nachhaltig und individuell.

.

SOCIAL MEDIA -
SIGANOS, INFORMESE Y DENOS LIKES

Siganos en las redes sociales, lea y dé like a nuestros articulos y
experimente de cerca con nosotros por ejemplo la instalacién de
nuevos equipos o nuestra asistencia a ferias

www.huck-seiltechnik.de
PLANEAR, COMPRAR, INVESTIGAR

Mostramos todos nuestros productos en nuestro sitio web con breves
descripciones, fotografias y diagramas. También encontrard instrucciones
de montaje y certificados TUV. Por lo tanto, puede tomar medidas con
tranquilidad y planificar sus proyectos. Navegue por nuestros catalogos
actuales y manténgase actualizado con nuestras novedades.
www.huck-spielgeraete.de — encontraras oro aqui.

MIEMBRO DE

E B S F H www.bsfh.info

Wir schaffen Spielrdume

INSTALACIONES RECREATIVAS

Sujeto a cambios técnicos

Www.ipema.org

INTERNATIONAL
MANUFACTURERS
ASSOCIATION
MEMBER ="
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Lista de palabras clave

1-Grillete de 0j0 ....covevvereererreeeeeerreereees 226
3-part Ladder "Fun course” .........ccovueuninne. 78
A

Adaptador de cadena .......c.ocoeeererirernnennes 227
Adventure Honeycomb Nest ........c.ccceveene. 98
Adventure Tunnel “Fun course” ................ 78
Aerial Runway, con anclaje a tierra ..........273
Anaconda MaXi ......coveeeeeeerenrseeeneneneeeneeens 84
Anilla de acero ........ ...226, 227
Anilla de poliéster .........cccouun... ...224
Anillo de gimnasia de poliéster . ...224
Anillo romano ................ ...224
Arc Bridge “Fun course” ........ccoovrerrnenenes 78
Arc Rope "Haiger” .....coooevrreeeenereneneeeens 74
Arco de acero para XXL Hammock........ 58, 60
B

Baby Seat ..o 45
Balancin de equilibrio .........cccocvvirinienenes 179
Balancing Rope "Haiger” ........cccooeuveureenee. 74
Ball Stop Fence “Dralo” ......cccccovvvreerenenn. 269
Band Hammock ........covveeererenreeneneniceneeenes 55
Bar, single "Haiger” .......cccoooenivninniinnn. 75
Basketball “Hercules-Clips-Net" ............... 270
Bearing para Mini-M swing ........c.c.cocceeeene 64
Bird's Nest Carousel ........ccoevererrrereerenennns 196
Bird's Nest " Chill Out” XXL .....cccoovvrrrrenrnnne 26
Bird's Nest TOWET......ccovvveeeeenererirereenenenns 109
Bird's Nest Tower “Black Forest” ............. 110
Bird's Nest Tower “Black Forest”-Combi..111
Bird's Nest Tree.....ccooeeeveevenenee. 113,119,120
Bird's Nest Tree "Drago” .......cccocoveererene. 116
Bird's Nest Tree "Laola” ....cccccovveeeerenene. 118
Bird's Nest Tree Midi........cccoeverriereenenene 114
"Black Beard” Pirate Ship.......cccccorveeenene 103
BOW Net ..o 140
Bridge "Fun course” ........ccvveeerenincnenenes 78
Bucle de cuerda .......cccovveeeeennnicieininnn 227

C

Cable de PP para superficies de rodadura 223

Cable de superficie de rodadura de PP......223
Cadena, 6 MM ...ocevvveerrernnene. ....226
Cadena de acero inoxidable .......... ...226
Cadena VA prensada en el centro ............226
Céncamo de acero inoxidable .................. 226
Castle Gate ..vvevevvereerererereieerereereeeeneens 134
Chain Shackle M8 ........cccovvveerrirrieernes 66
Cheops-Combination Midi ...........ccceunne. 160
Cheops-Pyramid MaXi.........ccoerrereenererenns 158
Cheops-Pyramid Midi..........cccevrrrvreerenenn 159
Cheops-Pyramid Mini..........cccevrerereeeenennn. 161
"Circus Maximus” Trampoline.................. 181
"Circus” Trampoline ......cccooveveerenenenenenes 180
Climbing Chimney with ground anchor ......46

Climbing Chimney without ground anchor 46
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Climbing Equipment " Colour mix" ........... 133
Climbing Net “Dillenburg” ........cccccvveveunene 75
Climbing Net "Haiger” ........cocoeeeevrerenunnns 74
Climbing Rungs “Haiger” .......ccccovvrevunnns 74
Climbing Whirl ...c.covvieierrrecerrreene
COMDO oo
Conector de cojinete ...

Cubierta de arenero .....

Cuerdas de escalada.....

Cuerda Hercules.........cocoererneereerecenennns
Cyclops Swinger, 4-seater, sencillo.............. 42
D

Dedal de acero inoxidable .........cccccceeunec. 227
Dedal giratorio, acero inoxidable ............. 226
Dedal redondo de plastico ........c.cccvenene 227
Deep Space Net Pyramid .........cccvereereenne 163
Diablo ..o 200
Dig-in frames Trampoline 2000 ................ 186
Dragon SWINGer ........coevreeecremnerececrnrnenenes 38
Dralo se encuentra con

la red de proteccién Hercules.................... 270
Double Toddler SWing......cccceverereererererenees 45
E

Eagles Nest Platform.........cocovcveerecercnnnn. 137
Eagles Nest Tree .....cccovcveeveereereeneeceenenne 117
Easy-Climb 1 ..o 130
Easy-Climb 4 ..o 131
Easy-Swing “Honeycomb Nest” ................. 28
Easy-Swing “"Maxi” .......cccneereeneeinicinenns 53
Easy-Swing “"Midi” ......occoveenenicricnenns 53
Easy-Swing “Swing Bed” ........ccccocoericinenne 52
EllPSIlon .o 206
End Bollard .......c.oceuvecerecinecinecseceeeens 276
ESCAlEras ......cooueuremcerencirecereciseeeseee s 225
F

FIXINg SIEEVES ... 276
Floating Mats ........coovereeenencrnencinenceneeens 135
Football Goal "Goalie” .......cccoorerrerirrenenne 264
Football Goal "Goalie Sport”.........ccc....... 265
Football Goal Net “Clips-Version” ............ 267
Football Goal Net “Dralo” .......

"Fortuna” Bird's Nest Tower
"Fortuna” Mini Pirate Tower

"Fortuna” Play COUISe........coruurureueureueenenns
G

Garland rope ......coocceveeneeneeneeeis 224
Gondolar SWINGer ........ccocvereereereereeeeeenn: 40
Green Mamba........ccveerenierenenereerseeeees 85
Grillete de 2 0jales .......cooeveercererierinenne 226
Grillete de 3 0jales .......cooeeveereerereirinennes 226
Grillete de cadena M6 .......c.oceeveevereerenenne 227
Grillete M8 ... 226
Ground anchor (screwable)............... 222,225

LISTA DE PALABRAS CLAVE

H

“Haiger” Inclusion Equipment ................ 122
Hammock THO ..o 61
Hanging Rope “Dillenburg” ........cccocvuenee. 75
Hanging Rope "Haiger” ........cccoveriiunennn. 74
Hercules-Climbing Nets ........ccccoevevniennnee 216
Hercules Climbing rope ......cccccoeneevineenenee 222
Hercules Rope Hammock ...... 56, 59
Hexagon TOWET .......cccereereneeenereereeee 141
Holding Loops "Haiger” ........ccocovvvrerennnee 75
Holding Rings "Haiger” ........ccoeovvvireenne. 75
HOUIGIass ....c.cvvvreereereeirireeeeesseereeeeeene 143
Hydra Swinger, 4-seater, doble................... 43
I

Inclusive Track .....coeeveencreeneeneens 272
Island’s Bridges.......cceueerecerereenineenereinnnas 148
J

Jungle Bridge .....cooveeveevneinneneeees 221
Jungle Rope SWiNg.......ccvverveeereeererreeneeeen. 47
“Junior” Play Ship......ccvenienienieinien, 124
K

“Kangaroo” Trampoline ........c.ccveeevneenen. 184
L

Lantern Climbing Nest ........ccoccveerrireininnn. 54
Lantern SWing Nest .......cccovvreerernnereeenns 54
Large Climbing Pyramid ........cccccvevviriennnee 198
Lawn Protection Screen Mats..........cc....... 274
Liana SWing ....cooeeeerernneeerereneeeeneeene 203
Little Eagle's Nest Carousel ...........cccoceune. 197
Loop Bridge “Fun course” ........ccovevunennen. 78
Los postes para hamacas

incluyen elementos de suspension.............. 55
M

Maxi Hexagonal Climbing Castle............... 129
"Maximus” Trampoline .......ccccceevrererrenes 182
Meeting-Point..........ccovreeernnreeersreeens 82
Middle Bollard ..........ccoveveeereneerireeniriinines 276
Midi Climbing Tepee ......cccvevreerneerireinnnes 142
Midi-Climbing Whirl .........cccoooevniininns 201
Mikaado 1000 .......ccoveeerrrerrererreereeeenenns 121
Mikaado 2000 ........ccoeerrrrrerrererreereeeenenens 121
Mineralien RUbi ........cccoeveeernienneinincinenes 149
Mini Bird's Nest Carousel ...........c.ccereeennee 196
Mini Bird's Nest Tree ........cccereerereerereennnes 115
Mini Climbing Pyramid ........ccccocvrvverenene. 199
Mini-M Slide ..o 132
Mini-M-SWiNg .....cooveereeecereeeeeeeesereeens 25
Mini Pirate TOWEr ....cccoverceererrrcreienneene 104
Mini Rope-End SWInger.........cooeveeerreennene 44
Mini-Trampoling .......cccoveeererrrerercerenenne 185
Mushroom Carousel...........cocveeeneeririennnes 204

Sujeto a cambios técnicos



N

Nest Carousel.........cvveereereeeeeeerreereeneenees 195
Net Bridge .....cvveeveeerererereseeienas 220
Net handrails .........cccooevennennenincinenes 220
Net SEESAW .....ccevveeveeeeceeeee e 208, 209
Net TUNNE ... 228
O

OlIVE TIEE et
Original HUCK Bird's Nest

Original HUCK Bird's Nest on springs ......... 27
Original HUCK Bird's Nest Sombrero........... 22
Original HUCK Bird's Nest Sombrero 100....23
Original HUCK Honeycomb Nest................. 24
Original HUCK Mini Bird's Nest................... 24
Oval ROPE SWiNG....ccveereerererreeeerereeeeeeerenens 46
P

Pantheon ... 146
Pantheon 2 ... 147
Partner Swing “Rustikal” .......ccccccoviruninnn. 47
PE BUTLONS .o 259
Pendulum Seat with chain ...........cccocceueeee. 45
Pernos de acero inoxidable

prensados en el Centro........cccccevereeeeeenenen. 226
"Piccolo” Trampoling .....cccooveeeererercreenenes 183
Pifidn de cadena dedal acero inoxidable ..226
Pirate TOWET ... 102
Placas para acoplamiento de cadena ......... 66
Plastic Link Hammock ........ccocvuvievnierininnen. 55
Plataforma para pies para postes ............... 79
Polyester HAMmOcK .......c.cvvrervereenererineene 57
Polyester Hammock "Haiger” .................... 74
Poste de soporte para hamacas ................. 59
Postes de aCero ........cooevieenieeenieernieneneeeens 79
Postes de acero para hamacas de polyester 57
Postes de robinia .........coocvrivieierrcneens 79
PP-Climbing Nets con nudos trenzados ....218
PP-Climbing rope .....ccoeeveeeveeereneirineinenas 222

PP-Rope with steel core por metro lineal..276

Redes de escalada de PP ........ccccocveeeenee.
Repair Kit para la base Bird's Nest
Repair Kit para la envoltura

de cuerda Bird's Nest ........ccovvrevunieeninnns 67
“Rolli” Trampoline - Wheelchair Friendly 178
Rope-end SWiNgG .......covueurierenierinieeencinenieeene 47
Rope Ladder "Haiger" ........ccocoenieuneereninnn. 74
Rope Ladder Rungs "Haiger” ..........ccco...... 74
Rope Net Pyramid DINO 1 ........cccccvvrenvne 165
Rope Net Pyramid DINO 2 ..........ccceuvunve. 166
Rope Net Pyramid DINO 3 ..........cccevvunvne. 167
Rope Net Pyramid DINO Mini .................. 168
Rope Net Pyramid DINO XXL ........cccc...... 164
Rope Net Tower 1......ccoevvreinrecnenes 162
Rope Net Tower 2......cccoeevneeinccnines 162

Sujeto a cambios técnicos

Rope Recliner (Inclusivo) ........cococeveeerereenee 51
Rope Ring Swing Carousel

without ground anchor ..........ccccoveeeruriene. 46
Rubber Edging Cord .......ccccoevrenicerirenenee 259
Rubber Hammock “Dillenburg” ................. 75
Rubber Hammock “Haiger” .......ccccovveenee. 74
Rubber Jumper ...

Rubber Walkway

Rustic Board Swing (for private use)........... 45
S

Safety BEAring ......coeeererrernerreereereeeeenenns
Safety Swing Seat with chain

"Saturn” Trampoline .......cccoeeveeerecinenns
Serpent - The SNake ......ccccvveverrerenennns
Shackel rotating swivel M8 .........cccccvueene.
Simple Net Bridge ......cccoveeveeeencevercinenennes
Simple Tyre SWiNg .......ccvveereneerereerenceneneees
SIAckbar ......ccoveiercr s
SIackmaSter ......cecveeeeeeeirereeeee s
Slackmaster Combination 1 .........cc.cceueene.
Slackmaster Combination 2 ...........ccoe..
Slip-on Sleeve (acero inoxidable) ............. 257
Slowworm Midi ......coeeerencereneerereineneerenees 85
Small Disc "Haiger” ......cceovverereeerererenennns 75
Small Discs “Fun course” .......cocoevereereneene 78
Space CapsUle ...c.ceeevererererrereeeeeerereeeeine 202
SPAITOW'S NEST ..ecveeeeceeerereceeieerereeeene 123
SPIDER 4 Pyramid ......ccceovverererirererenennns 156
SPIDER 6 Pyramid ......cccccevereeererererenennns 155
SPIDER 8 Pyramid ......ccccovveremeererererenennns 154
Spider Web ......cccurvreeeerrreceeeseseeiene 136
Spinning Mushroom ..........ccceceeerrerecenne 207
Spiral Carousel .........cocoveevereceeirrerecinnns 194
Spring-mounted Balancing Lines ................ 99
Sun Pavilion Cover Combination .............. 257
Super-Climb Maxi .....ccoceerrereeeirirereeeenns 169
Super-Climb Midi ......ccoverrrererrreenne 170
Super-Climb Mini ...ooceevvneeerrereeinne 170
Suplemento para uniones al suelo ...222, 225
Surfer "Haiger” .....covevnevnenneieseieenennns 75
Suspension Chain Set ........cccoveeerrenecinnns 67
SuSpPension ROPES .........cceeueueueuenecnenenenenens 67
SWing Bearing ......cceeeeeeeeeeceenenenenenens 64, 65
SWING BEd ... 47
Swing Frame DUO ......c.cueveeeececcccccceeene 37
Swing Frame en abeto Douglas .................. 34
Swing Frame en abeto Douglas, largo ........ 36
Swing Frame Orlando ........cocoeeeuerrenecnnnns 37
Swing Frame “Twin"”, abeto Douglas ......... 35
Swing Seat Maxi ......coeeeeeeececnccieeneeneene 50
Swing Seat Midi .......coeeeeerrenccenrerecinne 50
Swing Seat Mini ......ocoveeeececccccceneeieene 50
Swing Seat (Para uso privado) ..........ceeene. 45
Swing Seat with chain........ccocoevverniirnnnn 45
Swing Seats "Haiger” ......cooevnerrernenenns 74
Swinging Honeycomb Nest .........cccccvunne. 100

LISTA DE PALABRAS CLAVE

T

Tension Belt ......ccoovevvcvnennenceeis 257
Tent Net ..o 139
The LooK QUL ... 134
TIGhtroPe .eeeeeecereerere s 83
TP 145
Toddler Swing Seat.......cccveureeerereeneeenennns 45
TOWer BHAGE. .....cvvereeieieieieieeeieeeienes 138
Tower Carousel .......ccveereerncerenceneeenenns 205
Trampoline 2000 — The Original ............... 186

Trampoling 2012......cevvveereerreeeeeirieens 187
Trampoling 2014......c.ovvveererreeeeereenas 188
Trampoling 2017 ....c.cuevvveeereerreeeeeereenns 189
THO SWING . 47
Triops-Pyramid Mini.........ccoevrereeerrninnns 157
Triple COUrSE ..o 127
Tuerca de casquillo M24.........cccoveerennee 226
Tuerca de manguito M12.........ccocvuveninnee 227
U

Unién de tornillo galvanizado .................. 226
Universal Joint ..., 63
Universal joint incluido el

rodamiento de seguridad...........ccccoevrniennnee 24
Vv

Vario-Elemento 1-9 .....ccovevveeninnininennn. 76
Vario-Elemento 10-20 ......ccccocvvveerrrereeninnn. 77
Victory SWINQEr.......ovvveeeervnnieeresereeeenns 39
ViKing SWINGET ..o 41
Volleyball Net “Hercules-Clips-Net" ......... 27
Volleyball Net in “Dralo”.........cccovueunennen. 27
w

Witch's Coven Version 1 .......ccoveeveeeeneennn.
Witch's Slide & Net ..o,
Wobble Beam “Dillenburg” ..........cccceueeee.
Wobble Beam "Haiger” .........ccouvurerunennnn.
“Wobble Disc” Adventure Bridge..............
“Wobble Rung” Adventure Bridge

“Wooden Catwalk” Adventure Bridge........ 96
Wooden Walkway ........c.ceveeeneeeineneeninens 221
X

X-Pyramid MaXi ......cccoevreevneenneerirennenns 171
XXL-HAammMOCK ....covueeeirinieinieireieeeeenes 58
XXL Rest HammOCKS .......covveeerereereeerereinennns 60
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HUCK Internacional

@ Belgium @ Netherlands
HUCK N.V. HUCK Torimex BV
Atlasstraat 2 Kalkbranderstraat 5

B-8680 Koekelare

. +3251582320
% info.sales@huck.be
www.huck.be

2222BH Katwijk aan Zee

. +31 71409 77-00

= +31 71 409 77-01

% sales@huck-torimex.com
www.huck.nl

@ USA

InCord

226 Upton Road
Colchester, CT 06415

. +1 8605312391

= +1 860 537 7393

% sales@netplayusa.com
www.incord.com/netplay

@ United Kingdom
HUCK Nets Ltd.

Gore Cross Business Park,

Corbin Way, Bradpole Bridport
DT6 3 UX, Dorset

€ +44 1308 425 100

=% +44 1308 458 109

% hello@huckplay.co.uk
www.huckplay.co.uk

? Spain
HUCK SPAIN
C/ Alfonso Solans Serrano, 10, local 4
50014 Zaragoza

Spain

. +34976 310 826

= info@huck-spain.net
www.huck-spain.net

Q France

HUCK Occitania S.A.

1204 route d'Esclauzolles
F-81470 Maurens Scopont

. 433563825132

& contact@huck-occitania.fr
www.huck-occitania.fr
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9 Germany
HUCK Seiltechnik GmbH
Dillerberg 3

D-35614 ABlar-Berghausen

. +49 6443 8311-0

=5 +49 6443 8311-79

% seiltechnik@huck.net
www.huck-seiltechnik.de

@ Czech Republic

Berger-HUCK s.r.0.
Vanidova 552

533 74 Horni Jeleni

. +420 466 673-306
= +420 466 673-305
= info@berger-huck.cz
www.berger-huck.cz

Q@ Austria

Berger GmbH
Industriestrasse 9
A-2000 Stockerau

L +43226662 126
= +43 22 66 62 126-27
% sales.at@huck.at
www.huck.at

@ Sweden
ScanCord AB
Svetsaregatan 11

242 35 Horby

. +46 415 15 400
= info@scancord.net
www.scancord.net

@ Poland
HUCK Polska Sp.z 0.0.
ul. Macieja Przybyty 1
54-512 Wroctaw

L +48 713257540
% biuro@huck.pl
www.huck.pl

? New Zeeland
Playground Centre New Zealand
PO Box 14

Wanganui 4540

. +64 6 348 9054

= +64 6 348 9355

= sales@playgroundcentre.co.nz
www.playgroundcentre.com
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FUTURO

made by HUCK

Como uno de los primeros fabricantes
de nuestro sector, hemos analizado de
forma exhaustiva tanto nuestra huella
de carbono corporativa (CCF) como
la huella de carbono de nuestros
productos (PCF), dando un paso clave
en nuestro compromiso con la sosteni-
bilidad y la mejora ambiental.

De este modo generamos franspa-
rencia y facilitamos a nuestros clientes
una planificacion y construccion mas
respetuosas con el clima. Ademas,
nuestros productos impresos han sido
reconocidos con el distintivo Angel
Azul, reflejo de nuestro firme
compromiso con el medio ambiente
y con el futuro de nuestros niNos.

Nuestro nuevo elemento
destacado y un verdadero valor
anadido para las personas con
discapacidad visual: nuestras
cuerdas bicolor.

iMas informacion en la pagina 6!




Explicaciones de los simbolos

&

ALTURA DEL APARATO
Esta medida indica la altura méaxima
del aparato una vez instalado.

DIMENSIONES DEL EQUIPO

Las dimensiones mdaximas de la maquina recreativa,
incluidos los bordes exteriores de los cimientos

(si estos sobresalen del espacio minimo).

SUPERFICIE DE PROTECCION CONTRA CAIDAS

Los m2 exactos necesarios de material de proteccion
contra caidas, que deben disenarse, por ejemplo,
cuando se utiliza protecciéon contra caidas liquida.

ESPACIO MINIMO

Compuesto por el espacio de caida, el espacio
libre y el espacio para el aparato, el espacio
minimo constituye el espacio necesario en Gltima
instancia para instalar el aparato de forma segura.

ALTURA DE CAIDA

Dimension determinada para el aparato como
altura de caida libre, con el fin de establecer
el revestimiento de proteccidn contra caidas
adecuado.

NECESIDAD DE HORMIGON

Cantidad aproximada de hormigén en m?
necesaria para la instalacion del equipo de
juego. Es posible que se produzcan variaciones
dependiendo de la situacion in situ.

NUMERO DE USUARIOS
El nUmero determinado de usuarios autorizados
que pueden ufilizar el equipo de juego.

ANCLAJE A TIERRA

Nuestros anclajes de tierra evitan los tfrabajos
de hormigonado con largos tiempos

de fraguado. Instalacion muy sencilla

y répida sin tfiempos de espera.

ACCESIBLE

En estos dispositivos hemos dado importancia al
uso en el dmbito de la inclusiéon. De este modo,
los usuarios con discapacidad pueden

disfrutar del juego sin restricciones ni barreras.

HUELLA DE CARBONO DEL PRODUCTO

La PCF mide la cantidad de emisiones de CO,
liberadas durante todo el ciclo de vida de un

producto, desde la obtencidn de las materias
primas hasta la produccién, pasando por

la eliminacién o la recuperacion.

CERTIFICADO Y APROBADO POR TUV

La marca TUV confirma que nuestros equipos de
juego han sido probados y certificados segun la
norma europea DIN EN 1176 para equipos de juego.

CERTIFICADO Y VERIFICADO POR IPEMA

Como miembro de la Asociacién Internacional
de Fabricantes de Equipos de Juego (IPEMA),
disponemos de equipos certificados segun

lo establecido. Para verificar la certificacion
del producto, visite www.ipema.org



Condiciones de venta y enfrega

Vdlidas a partir del 01/08/2021

Las siguientes condiciones constituyen una parte
esencial del contrato de compraventa. Se aceptan
mediante la realizacién del pedido por parte del
comprador.

Las condiciones divergentes del cliente no son vin-
culantes para nosotros, incluso si no las rechazamos
expresamente.

Oferta

Todas las ofertas basadas en esta lista son sin com-
promiso, no vinculantes y no obligan a aceptar un
pedido. Las ofertas telefonicas requieren confirma-
cion. En caso de duda, prevalecera lo confirmado
por escrito.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones
técnicas que sirvan para el desarrollo de nuestros
articulos y que sean razonables para el comprador.

Unidades de pedido

Tenemos derecho a modificar sin previo aviso las
cantidades de pedido que difieran de la unidad de
embalaje superior mas cercana. Los productos fabri-
cados especialmente estan excluidos del cambio y la
devolucion, salvo que presenten defectos.

Precios

Todos los precios son netos e incluyen el IVA vi-
gente en la actualidad. Con la publicacion de un
nuevo catalogo o una nueva lista de precios, todos
los catalogos y listas de precios anteriores pierden
su validez. Nuestros precios no son vinculantes en la
medida en que se produzcan cambios significativos
en los precios de las materias primas y los salarios
después de la publicacion del catalogo v, por lo ta-
nto, ya no se den las bases de célculo. Si transcurren
mas de cuatro meses entre la celebracion del contra-
toy la fecha de entrega acordada y no se ha acorda-
do nada diferente en el momento de la celebracion
del contrato, se aplicaran nuestros precios vigentes
en el momento de la entrega o puesta a disposicion.

Nos reservamos el derecho de aplicar recargos por
el aumento del precio de las materias primas (acero,
plastico, etc.) una vez finalizado nuestro catalogo.
Por lo tanto, los precios de los articulos pueden variar
en casos concretos. La validez de los precios es de al
menos un afo tras la publicacion de un catalogo o
hasta la publicacion de una nueva lista de precios.
Nuestros precios se entienden «ex fabrica». La for-
ma de pago para el extranjero es mediante crédito
irrevocable.

Condiciones de pago

2% de descuento por pronto pago a los 10 dias
de la fecha de facturacion, pago neto a los 30 dias
de la fecha de facturacion. En caso de demora en
el pago, se aplicara un interés del 1% mensual a
partir del dia 31.

Los envios a empresas que no conozcamos se rea-
lizaran contra reembolso o previo pago. En caso de
que se requieran medidas judiciales por demora en
el pago, asi como gastos de cobro extrajudiciales,
estamos autorizados a cobrar al deudor. Los pedidos
pequefos de menos de 25 euros sin IVA estan sujetos
a un recargo por tramitacion de 10 euros netos. Las
entregas con un valor inferior a 50 euros no tienen
derecho a descuento.

En caso de recogida, se cobraran los siguientes gas-
tos de embalaje por debajo de 50 euros de valor de
la mercancia: 5 euros; por debajo de 200 euros de
valor de la mercancia: 10 euros; a partir de 200 euros
de valor de la mercancia: 25 euros.

Responsabilidad/Reclamacion por defectos

Nuestra responsabilidad se extiende a la perfecta
ejecucion artesanal, al uso de materiales adecuados
para el fin previsto y a una construccion estable y
duradera. Los posibles defectos deben notificarse
inmediatamente, a mas tardar en un plazo de 3 dias
tras la recepcion de la mercancia o tras el descubri-
miento del defecto, si este se manifiesta mas tarde,
siempre que el comprador sea un comerciante. De
lo contrario, la mercancia se considerara aceptada.
Sino se trata de una compra de bienes de consumo,
realizaremos la reparacion o la sustitucion sin coste
alguno.

Si se trata de una compra de bienes de consumo,
el comprador podr4, en caso de reclamaciones ju-
stificadas, exigir, a su eleccion, la reparacion o la
sustitucion.

Solo se tendra derecho a la rescision o a una reduc-
cion del precio y/o a una indemnizacion por dafios y
perjuicios si, segin nuestra decision, no se pueden
realizar reparaciones, estas no son posibles o son
inaceptables, o no se puede realizar una entrega de
sustitucion o no se ha cumplido el plazo para ello, o
no se ha cumplido un plazo adicional razonable que
se nos ha concedido por culpa nuestra. Si la repara-
cion o la entrega de sustitucion fracasan definitiva-
mente, el comprador podra exigir una reduccion del
precio o, a su eleccion, la rescision del contrato y/o
una indemnizacion por dafios y perjuicios.

Garantia
Se aplican las disposiciones legales.

Garantia

Madera: para la madera de abeto Douglas utilizada
en las zapatas de poste, ofrecemos una garantia
de 10 afos, y para las vigas transversales y vigas
de cabeza, una garantia de 5 afios. Los postes de
madera instalados directamente tienen una garantia
de 3 afios. Todos los periodos de garantia son validos
para roturas y pudricion.

Postes de acero: los postes de acero galvanizado
en caliente tienen una garantia de 15 afios contra
la corrosion.

Quedan excluidos los defectos estéticos o decolo-
raciones debidos a las condiciones meteoroldgicas
(por ejemplo, corrosion superficial, oxido blanco o
similares), asi como los dafios debidos a la corrosion
por agua salada en instalaciones cercanas a la costa
o por agua clorada.

Para todas las demas piezas (excepto las piezas
de desgaste), ofrecemos una garantia de 5 afios
contra roturas y defectos de material. Nuestra ga-
rantia se aplica en la medida descrita en el punto
«Responsabilidad».

La garantia no cubre las piezas que estan sujetas
a un desgaste a corto plazo (piezas de desgaste).

Los derechos legales de garantia del comprador no se
veran afectados por ello. Quedan excluidos de la ga-
rantia los dafios debidos a destruccion intencionada
(vandalismo), instalacion incorrecta, mantenimiento
deficiente o desgaste natural.

Es imprescindible que se sigan nuestras instrucciones
de montaje y mantenimiento.

Fecha de entrega

Los plazos de entrega prescritos por el comprador y
su aceptaciéon no constituyen una promesa de
entrega.

El incumplimiento de los plazos de entrega no da
lugar a reclamaciones por dafios y perjuicios. Los
casos de fuerza mayor, incluidas las huelgas en nue-
stra empresa o en las de nuestros proveedores, nos
eximen de las obligaciones de entrega. Si la entrega
no es posible, el plazo de entrega se prolongara de
forma razonable en las circunstancias mencionadas
anteriormente.

Reserva de propiedad

Todas las ventas se basan en el articulo 449 del
Codigo Civil aleman (BGB). Todas las mercancias
suministradas por nosotros seguiran siendo de nue-
stra propiedad hasta el pago completo de las deudas
pendientes. Si la mercancia se revende antes del
pago, la deuda del precio de compra se considerara
cedida a nosotros. Los embargos y cualquier otra
restriccion de nuestro derecho de propiedad deberan
notificarse inmediatamente.

Lugar de cumplimiento

El lugar de cumplimiento para las entregas y los pa-
gos es ABlar-Berghausen. Mediante la realizacion y
aceptacion del pedido, se acuerda que la jurisdic-
cion competente para ambas partes es el Juzgado
de Primera Instancia de Wetzlar/Tribunal Regional
de Limburg, siempre que el comprador sea un co-
merciante registrado, un comerciante por ley, una
persona juridica de derecho publico o un patrimonio
especial de derecho publico. Se aplica la legislacion
alemana, con exclusion de la Convencion de las Na-
ciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias.

Otros acuerdos

Si alguna de las disposiciones de las condiciones de
venta y entrega fuera o llegara a ser total o parcial-
mente ineficaz, ello no afectara a la validez del resto
de las condiciones.

Las entregas se realizan «en el borde de la acera».
La descarga y los medios auxiliares correspondientes
o0 la mano de obra auxiliar deben ser organizados
por el cliente.

Si lo solicita, podemos ofrecerle por separado la
realizacion de la descarga por un recargo adicional.



EL ORIGINAL - MUCHO
MAS QUE UN COLUMPIO

En el Original HUCK Bird’s Nest hay mucho
mas que diversion: representa seguridad,
durabilidad y auténtica artesania made
in Germany. Certificado por TUV, de bajo
mantenimiento y disenado para perdurar
durante generaciones. Porgque solo el
original combina la experiencia de juego
con el maximo nivel de seguridad.
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«Mdas de 30 anos de .8
4650 experiencia, mas de 100.000 ;%
Original HUCK Bird’s Nest Bird's Nest vendidos: ig!
calidad que se nota.» ég E
EQ?
Valentin Huck, CEO §05
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This printed product has been awarded the Blue Angel

HUCK PARQUE INFANTIL, S.L.
C/ Alfonso Solans Serrano, 10, local 4
50014 Zaragoza

+34 976 31 08 26
info@huck-spain.net
www.huck-spain.net

DIRECCION GENERAL
Carlos Domingo

VENTAS

Mery Hansen +34 628 68 98 01 . fecnico@huck-spain.net
Tere Pérez +34 623 91 32 65 . fecnico3@huck-spain.net
Beatriz Berzosa +34 613 08 25 28 . admon@huck-spain.net
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